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B IIOCJIEIHUE I'O/Ibl 3aMETHO BO3POCJ/IO BHUMaHHKE, Y/IE/IdEeEMO€ KOTHUTUBHOMY aCIIEKTY A3bIKa,
MeXaHU3MaM CI)OpMI/IpOBaHI/IH 3Ha4deHHusd, CBA3aHHbIM C IIO3HABATEJILHOM AeATCeJIbHOCTBIO Y€JI0-
BEKa.

[lepBuvHOl CTYIIEHBIO TIO3HAHNS MUPA Y€JIOBEKOM $IBJISIETCs 1yBCTBEeHHOE Boctpusitue. Cam
MIPOTIECC BOCHPUATHSA - sIBJIEHUE MHOTOILTAHOBOE, CJIOYKHOE M OOYCJIOBJIEHO PSJIOM (haKTOPOB.
DTO HEIPEKPAIAIONIAACS CBA3b WHINBUIA CO CPEJIOil, Ye/I0BEKa ¢ MUPOM, B peam3aIluid KOTO-
poii cpejia, MUP HETIOCPEJICTBEHHO OTKPBIBAIOTCH U€/IOBEKY M OKA3bIBAIOTCA JOCTYITHLIMA emy. B
JIAHHOI paboTe paccMaTPUBaETCs BKYCOBasl MEPIEIINA, KOTOPas siBJISIaCh BTOPOil 110 3HAYNMO-
CTHU JIJTsl 9€JI0OBEKA, CY/s 110 OOJIBIITOMY KOJTUYECTBY KAUECTBEHHBIX ITPUIATATE/IbHBIX IEPBUTHOMN
HOMUHAINN, 0O03HAYAIONINX BKYCOBBIE OIILYIIEHUs, a TaK¥Ke 10 UX CIIOCOOHOCTA HOMHUHUPOBATD
00BEKTHI HE TOJBKO BKYCOBOI, HO U HE BKYCOBOI ITPUPOJILI.

B dusnosiorun BKyc onpejiesiéH Kak OILyIeHne, BO3HUKIIEE 1101 BO3ACHCTBUEM XUMUIECKUX
BEIIeCTB Ha PEIENTOPDI si3bIKa (XeMOPEIeNTOPbI) 1 BHYTPEeHHEl MOBEpXHOCTH HOCa (000HSITe b
abie). CUTHATIBI OT PENENTOPOB MOCTYIIAIOT B MO3I' Y€JIOBEKA, MHOIOKPATHO TePepadaThIBAIOTCS
orpeJie/IEHHBIM opranoM. /lajiee Kopoit TOJI0OBHOrO MO3ra 3Ta HOBas uHMopMalius hUKCUPYETCs.
Takum 06pa3oM, y WHAUBUA 0Opa3yercs OILyIIeHne HYKHOU MOJIAIBLHOCTH (BH/Ia, KAYECTBA).

B JIMHI'BUCTUYCCKUX pa60TaX IEPLHEIITUBHOCTL OIIpEAC/IACTCA KaK Ha/JIn4due B CEMaHTUKE
A3BIKOBBIX €IWHUL] YKa3aHUA Ha OIPEIEJeHHYIO NEPHEIITUBHYIO MOJAAJIbHOCTH [1] Omna mpe-
CTaBJIAET TICUXOMPU3NOTOTHICCKYIO KATErOPUIO MPUHAJJICXKHOCTH OILYIICHUs, CUT'HAJIA K 3PU-
TeJbHOMN, TAKTUIBHOMI, CIIYXOBOil, BKYCOBOU CHUCTEMAaM.

B Xym102KecTBEHHOM ITPOU3BEJICHUH ABTOP UCIOJIb3YeT MEPIENTHBHOCTD KaK CIIOCOD KOJIH-
pOBaHUs CMBICJIA MyTEM CUMBOJIU3AIUU [IPU TOCTPOEHUN XY0KECTBEHHON JIeiCTBUTETHHOCTH.
DTa KaTeropus MOMOraeT PaCKpPbITh MUPOOIILyIeHe PeOeHKA.

PaCCMOTpI/IM [IpEeACTaBJICHHOEC BbIIIC YTBEPXKJACHUE Ha IIPUMEPE CKa30K JIJIA ,ZLeTefI.

OKpyzKaloIyo JefiCTBUTEIbHOCTD PEOEHOK MMO3HAET IMITMPUIecKuM yTémM. Kpyr ero unre-
pecoB MHOTOOOpa3eH: BCE MOTPOraTh, MONPOOOBaTh Ha BKyC. MIMenno Takum 0b6pa3oM IOy deH-
Hag wHMOPMaIUs 3aKpeIIgeTcsd B CO3HaHNN PeOEHKA, OTParKaeTcd Ha PEeYeBO JIesITeTbHOCTH.
[TosToMy BaxKHast poJih B JIETCKOM JIEKCUKOHE OTBOJUTCSI IPUIaraTeIbHbIM BKyca. OHI cocTaB-
JISTIOT OTJIEJIbHYIO JIEKCUKO-CEMaHTUIECKYIO TPYIIILY.

Haunbosiee THIIMYHBIM BUJIOM CEMAHTHYECKOTO PA3BUTUS aHTVIMICKUAX MMPUIAraTeTbHBIX BKY-
coo0O3HAYEHUs SBJIAETCS CUHECTE3Usl, WU TOJUPEIENTOPHBII TePEHOC, 0 KOTOPOMY IIPOUC-
XO/IUT HOMUHHUPOBAHME HEIMPOTOTHIINIECKIX 00bekToB |/laeuko: 350-351]. Tak, B cemanTHKe
AHAJIM3UPYEMBIX TpUJIAraTe/IbHbIX HAOJI0IaeTCd TEHJIEHIINA TepeHOCa BKYCOBOTO MPU3HAKa B
cTeAytolNIe ceMaHTHIecKne 0bJIacTu:

1) «Bkyc» - «Bamax» (ropbkuit BeTep, KUCIIbIH BO3IyX, sweet smell)
...it was a bitter and black-winged wind; [The Fisherman and His Soul]

2) «Bkyc» - «3ByK» (corazmkme 3ByKH/My3bIKa, sweet song, bitter tears)
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And each day the sound of her voice became sweeter to his ears. So sweet was her voice that
he forgot his nets and his cunning, and had no care of his craft; [The Fisherman and His Soul]

3) «Bkyc» -«Omuenka» (ropbkasi qoiisi, sweet dreams, sweet smile)
It has purple leaves, and a star in its heart, and its juice is as white as milk;

[Ipu nabHeiineM abCTparupoBaHUU BKYCOBBIX IPU3HAKOB BCE WX ATPUOYTUBHBIE HOMIHA-
[N pa3BUBAIOT TEHIEHIMIO Iepexoa B ceMaHTndeckyio cdepy &ldquo;Xapaxrep&rdquo; Ha
OCHOBE MeTa(OPUIECKIX U METOHUMHUYECKHUX IEPEHOCOB:

4) «Bkye» - «Xapakrep» (a sour disposition - yrproMblit xapakrep)

The young Fisherman’s eyes filled with tears when he heard the bitter words of the Priest;
And the young Fisherman went down into the market-place, and he walked slowly, and with
bowed head, as one who is in sorrow; ... their sorrow may not grow less (=bitter).

Urak, B x0/1e MaHHO# pabOTHI, HAM YIAJIOCH OIPE/IEINTh HOMUHATUBHBIN MOTEHIIMA Kade-
CTBEHHOTO BKYCOBOTO MPUJIAraTe/IbHOI0, KaK ITPOUCXOUT 0OPadOTKa MepIenTyaabHoi nHdOP-
Mallui O MUpe B co3HaHuu jereii. [loydennbie 3HAHUA U ONBIT OTPAXKAIOTCA B pedn pPeOEHKA,
IIPU TTOCTPOCHUHU PA3HOI'0 POJIa MPEI0KHBIX KOHCTPYKIUit. KpoMe Toro, JoMuUHUPYIOIIEH 0Co-
OEHHOCTBIO SABJIAETCH YIOTpeO/eHne B TEKCTax JId JeTell KOHTPACTUBHBIX IPHUJIAraTe/TbHbIX
BKyca: CJIAJKNN, TOPbKUIA. ¥YIaJI0Ch YCTAHOBUTD, YTO U KOCBEHHAd W NpsMasd HOMUHAIINA KaTe-
FOPUM BKYyCa MOT'YT SIBJSITbCA OlIPEJIeJIEHHON XapaKTepUCTUKON »KaHpa JeTCKOIl JInTepaTyphl.
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